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G,
Camping Cutlery Set

® Introduction

Congratulations on the purchase of your new product.

You have chosen a high-quality product. Please read

these operating instructions thoroughly and carefully.
These instructions are an essential part of the product and contain
important information on firsttime use and handling. Always
observe all safety instructions. If you have any questions or are
unsure how to operate the product, please contact your retailer or
service centre. Please keep this manual in a safe place and pass
it on to third parties where necessary.

e Explanation of symbols

Read the operating instructions!

Issue date of instruction manual (month/year)

Date of manufacture (month/year)

Risk of fatal injury and accidents for infants and
children!

Observe warning notices and safety insfructions!

This symbol indicates that products are food-safe.

This has no effect on flavour or odour

characteristics.

Quality seal of Warenzeichenverband Edelstahl

oo Rostfrei e.V., which represents high quality

Rost . .
requirements and whose members are committed

to the quality of materials and workmanship as

stipulated by statute.

@ Qb=rD

N = Dispose of packaging and product in an
CAgh environmentally friendly manner!
éj?é Packaging made of FSCcertified wood mix

o Intended use

This product is intended for use in private households only. It is
unsuitable for commercial use. This product can be used both
indoors and outdoors. The tools are only suitable for menial work
and are no substitute for a specialist tool.

®Included in package

1x camping cutlery / 1x belt bag / 1x user instructions

o Description of parts

0] Fork Large spoon
ge sp
Corkscrew [6] Spike
Small spoon Knife
Can and bottle opener
P

GB/CY

o Safety instructions

A Safety instructions

A WARNING!

RISK OF FATAL INJURY AND ACCIDENTS TO
INFANTS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material. There is a danger of
suffocation from the packaging material. Children often
underestimate the dangers. Always keep children away from the
product.
Danger of injury! Never leave children unsupervised with
the product. Keep out of reach of children. This product is not
a foy.
The product contains sharp components. Take care not to
injure yourself.
Take special care of your fingers when unfolding and folding
the tools. Risk of injury due to crushing.
Ensure that the tool is fully unfolded before using it.
Do not unfold or use multiple tools at once.
Do not use the product if you notice any damage.
We accept no liability for accidents caused by failure to
comply with the above safety instructions or by improper
handling.

o Use

In order to split the product for use as cutlery, unfold and
separate the two outer cutlery pieces (Fig. B).

o Cleaning and storage

When the product is not in use, always store it in a clean,
dry condition at room temperature.

Only clean using a damp cloth and then wipe dry.
IMPORTANT! Never clean with aggressive cleaning
agents.

Not dishwasher-safe.

e Disposal

N Note the labels on the packaging materials when
)  sorting the waste; they are marked with abbreviations

a (a) and numbers (b) with the following meanings:
17: Plastics
20-22: Paper and cardboard
80-98: Composite materials

& You can find out how to dispose of the used

wN product by contacting your local district or

city council.

In the inferest of environmental protection, when the product has
reached the end of its useful life, do not dispose of it as general
household waste but have it properly recycled. For information on
recycling centres and their opening times, please contact your
local council.

e Warranty

Dear customer, This product comes with a 3-year warranty from
the date of purchase. In the event that this product is faulty, you
have legal rights against the seller of the product. These statutory
rights are not restricted by our warranty as set out below.

GB/CY

Warranty terms
The warranty period begins with the date of purchase. Please
keep the original receipt in a safe place. It is required as proof of
purchase. If a material or manufacturing defect occurs within
three years of the date of purchase, we will repair or replace the
product for you free of charge, or refund the purchase price, at
our discretion. This warranty service is granted provided that the
faulty device and the proof of purchase (receipt) are presented
within three years, along with a brief written description of the
fault and of when it occurred. If the fault is covered by our
warranty, we will return the fixed product or send you a new one.
No new warranty period shall begin upon repair or replacement
of the product.
Warranty period and statutory warranty claims
The warranty period is not renewed after a warranty service has
been granted. This rule shall also apply for any replaced or
repaired parts. Any damage or faults that already existed when
buying the product must be reported immediately upon
unpacking the product. A fee is charged for any repairs that are
carried out after the end of the warranty period.
Warranty scope
The device was carefully manufactured according to the strictest
quality guidelines and thoroughly tested before delivery. The
warranty applies fo material or manufacturing defects. This
warranty does not apply to product parts that are subject to
normal wear and tear and can therefore be regarded as wearing
parts, or damage to fragile parts, such as switches, rechargeable
batteries or parts that are made of glass. This warranty is void if
the product has been damaged, improperly used or serviced. To
ensure proper use, all instructions included in the manual must be
followed carefully. All uses and actions that users are
discouraged from or warned of in the manual must be avoided
under all circumstances. The product is intended for private
household use only, and not for commercial activities. The
warranty is void, if the product is treated inappropriately, if force
is applied, and in the case of any manipulation that is not carried
out by our authorised service branch.
Warranty processing
To ensure your request is handled swiftly, please observe the
following Notes:
Please have the receipt and the article number (e.g. IAN
123456) ready as proof of purchase for all enquiries.
Please refer to the type plate on the product, an engraving on
the product, the cover of the manual (bottom left) or the
sticker on the back or base of the product to find out the
product number.
In the case of any malfunctions or other defects, please call
or email the service department indicated below as a first
step.
After your product has been registered as faulty, you can
send it fo the specified service address, free of charge. Please
include the proof of purchase (receipt) and information about
the defect and about when it occurred.

® Service

Service Great Britain, Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

GB/CY

Service Cyprus, Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 469673_2407

Please have the receipt and the article number (e.g. IAN
123456) ready as proof of purchase for all enquiries.

You can find an up-to-date version of the operating insfructions
at: www.citygate24.de

You can download this and many other manuals, product videos
and installation software ot wwwe.lidl-service.com.
Scanning the QR code on the front page will take you directly fo
the Lidl Service web page (www.lidl-service.com) where you can
access the user instructions by entering the item number (IAN)

123456_7890.

Pribor za jelo za kampovanje Basic
eUvod

Cestitamo Vam na kupovini novog uredaja. Odlucili ste

se za veoma kvalitetan proizvod. Potrebno je da

pazljivo procitate kompletno uputstvo za rukovanije. Ovo
uputstvo je sastavni deo proizvoda i sadrzi vazne instrukcije za
pustanje u rad i rukovanie. Uvek se pridrzavaite svih
bezbednosnih napomena. Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste
sigurni u rukovanie uredajem, obratite se prodavcu ili servisnom
centru. Pazljivo €uvaite ovo uputstvo i po potrebi ga prosledite
drugima.

o Objasnjenje znakova

Qg Procitati uputstvo za rukovanie!

Datum izdavanja uputstva za upotrebu
(mesec/godina)

&I Datum proizvodnje (mesec/godina)
ﬁ% Opasnost po Zivot i opasnost od nesre¢a po
manju i ve¢u decu!
A Voditi ra¢una o upozorenjima i bezbednosnim
napomenamal
Ovaj simbol ozna¢ava proizvode koji su bezbedni
@ za prehrambene namirnice. Shodno tome, nemaiju
negativnog uticaja na svojsva ukusa i mirisa.
oennrs Lig kvaliteta Udruzenja zasticene marke Edelstahl
@ Rostfrei .V, koje garantuje visoke zahteve
kvaliteta, ¢iji &lanovi se po statutu obavezuju na

kvalitet materijala i obrade.

N = Ambalazu i proizvod odloZite na ekologki
SN pribvatliv nacin!
g prihvatljiv nagin!
:. ~ v . ofe
rsc Ambalaza od meovitog drveta sa FSCsertifikatom

® Namenska upotreba
Ovaij proizvod je namenien za koris¢enije u privatnim
domacdinstvima i nije pogodan za komercijalnu upotrebu. Ovaj
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proizvod se moZe koristiti i u zatvorenom, kao i na otvorenom
prosforu. Alati su pogodni samo za sekundarnu primenu i nisu
zamena za profesionalni alat.

o Obim isporuke

1x pribor za hranu za kampovanije / 1x forbica za pojas
1x uputstvo za upotrebu

® Opis delova

Viljuska Velika kagika
Vadicep (6] Tm

Mala kasika Noz
Otvara¢ za konzerve i boce

o Bezbednosne napomene

A Bezbednosne napomene

A UPOZORENJE!

OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECA PO MANJU | VECU DECU! Nikada

nemoijte da ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Postoji opasnost od gusenja ambalaznim
materijalom. Deca ¢esto potcenjuju opasnosti. Udaljite decu od
proizvoda.

Opasnost od povrede! Nikada nemojte da ostavljate

decu bez nadzora sa proizvodom. Drzati dalje od dece.

Proizvod nije decija igracka.

Proizvod sadrzi o3tre komponente. Vodite ra¢una o tome da

se ne povredite.

Prilikom rasklapania i sklapanja posebno vodite raéuna o

Vagim prstima. Postoji opasnost od povreda nagnjecenjem.

Vodite ra¢una o tome da alat pre koris¢enja bude potpuno

raskloplien.

Ne rasklapati ili koristiti nekoliko alata istovremeno.

Nemoijte da koristite proizvod ako ustanovite bilo kakva

ostecenja.

Ne postoji odgovornost za nesrece usled nepostovanija gore

navedenih bezbednosnih napomena ili usled nepravilnog

rukovania.

e Upotreba

Za podeljenu upotrebu proizvoda rasklopite oba spoljadnja dela
pribora i odvojite ih (sl. B).
o Ciscenje i skladistenje
U sluéaju nekoris¢enja, proizvod uvek ¢uvaite u suvom i
&istom sfanju na sobnoj temperaturi.
Cistiti samo vlaznom krpom za ¢&is¢enje, a nakon toga
obrisati suvom krpom.

VAZNO! Ne ¢istiti agresivnim sredstvima za &igcenije.
Nije pogodno za masinu za pranje posuda.

o Odlaganje u otpad

N Prirozvrstavaniu ofpada obratite paznju na oznaky
&)  ambalaznog materijala koji se oznagava skracenicama
: (a) i brojevima (b) sa slede¢im zna¢enjem:
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1-7: Plastika

20-22:  Papiri karton

80-98:  Kompozitni materijal
o Moguénosti za odlaganje dotrajalog proizvoda
TN mozete saznati u opsfinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite Zivotne sredine, nemojte odlagati svoj dotraijali
proizvod kao kuéni otpad, ve¢ ga odlozite na stru¢an nain. O
mestima za prikupljanije i radnom vremenu mozete se informisati
kod lokalne uprave.

® Garancija

Postovani kupci, za ovaj uredaj dobijate garanciju od 3 godine
od datuma kupovine. U slu¢aju kvara na ovom proizvodu, imate
zakonska prava na reklamaciju kod prodavca proizvoda. Ova
zakonska prava nisu ograni¢ena nasom garancijom kao ¥fo je
navedeno u nastavku.

Uslovi garancije

Garantni rok pocinje od datuma kupovine. Saéuvaite originalni
ra¢un, ise¢ak sa kase. On je potreban kao dokaz o kupovini.
Ako dode do greske u materijalu ili izradi u roku od tri godine od
datuma kupovine ovog proizvoda, proizvod ¢e biti besplatno
popravljen ili zamenjen po nasem nahodeniy, ili ¢e biti vracen
novac u visini kupovne cene. Ova usluga garancije u okviru
trogodidnjeg garantnog roka zahteva da se dostave neispravan
uredaj i racun (isecak sa kase), kao i kratak opis nedostatka i
vremena njegovog nastanka. Kada je nedostatak pokriven nagom
garancijom, vraticemo Vam popravljeni ili novi proizvod. Sa
popravkom ili zamenom proizvoda ne zapocinje novi garantni
rok.

Garantni rok i zakonski zahtevi u sluéaju
nedostataka Garantni rok se ne produzava uslugom
garancije. Ovo vazi i za zamenjene i popravljene delove.
Ogtecenja i nedostaci koji se ustanove nakon raspakivanja posle
kupovine moraju se odmah prijaviti. Popravke se naplacuju nakon
isteka garantnog roka.

Obim garancije

Uredaj je pazljivo proizveden u skladu sa strogim smernicama
kvaliteta i pazljivo testiran pre isporuke. Garancija se odnosi na
greske u materijalu ili izradi. Ova garancija ne pokriva delove
proizvoda koji su podlozni normalnom trogenju i habaniju i stoga
se mogu smatrati potrodnim delovima i ne pokriva oste¢enje
lomljivih delova, kao $to su prekidagi, punijive baterije ili delovi
od stakla. Ova garancija prestaje da vazi ako je proizvod
ostecen, nepravilno koriéen ili servisiran. Za pravilno koris¢enije
proizvoda neophodno je pridrzavati se svih instrukcijo navedenih
u uputstvu za upotrebu. Namene i rukovania koja nismo
preporucili ili na koja se upozorava u uputstvu za rad moraiju se
obavezno izbegavati. Ovaj proizvod je namenjen samo za
privatnu upotrebu i nije predviden za komercijalni sekfor.
Garancija se ponistava u slu¢aju nepravilne upotrebe i
nepravilnog rukovanja, primene sile i intervencija koje nisu
izvréene od strane naseg ovlad¢enog servisnog predstavnistva.

Obrada u sluéaju zahteva po osnovu garancije
Da bi se garantovala brza obrada Vaseg zahteva, pratite
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slede¢ce Napomene:
Za sva pitanja pripremite ra¢un i broj proizvoda (npr. IAN
123456) kao dokaz o kupovini.
Broj proizvoda mozete na¢i na tipskoj plocici na proizvodu,
Zigu na proizvodu, na naslovnoj strani uputstva (dole levo) ili
na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.
U slu¢aju da dode do smetnje u radu ili sliénog nedostatka,
prvo se putem felefona ili e-poste obratite servisu koji je
naveden u nasfavku.
Proizvod, za koji je ustanovljeno da je neispravan, mozete
da posaljete na navedenu adresu servisa bez pla¢anja
postarine, uz prilaganje racuna (ise¢ak sa kase) i navodenje
nedostatka i vremena njegovog nastanka.

®Servis

Servis Srbija
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Aktuelnu verziju uputstva za koris¢enje naci cete na:
www.citygate24.de

Na sajtu www.lidl-service.com mozete da preuzmete ovo i
mnoge druge priru¢nike, video klipove za proizvode i softver za
instalaciju.

Preko QR koda direktno dolazite na saijt Lidl servisa (www.
lidl-service.com) i unogenjem broja arfikla (IAN) 123456_7890
mozete da pogledate i preuzmete kompletno uputstvo za upotrebu.
Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,

Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,

E-mail: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis:  0800-300-199

- posaliete e-mail na: kontaki@lidl.rs

+ posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni ra¢un i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potrodace mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Davalac garancije- uvoznik:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,

Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,

E-mail: kontaki@lidl.rs

RS

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vagim pravima i obavezama
koje proisticu iz Zakona o zasfiti potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji nagin ne utice, niti iskljuéuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o zatiti potrosaca
po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:
- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnii i materijalu, ili
zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa, ili
ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodaveca povrat novea.
Ukupan rok garancije je *3 godine.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.
Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elekironskim putem na kontakte kompaniie Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.
Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
ée izvrditi otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoé¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcuy, a
na osnowu fiskalnog odse¢ka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enija na uredaju posledica
delovania spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavania,

RS
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oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neovlad¢eno
lice.
Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.
Ukoliko je &id¢enje i odrzavanije uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.

~No

Naziv proizvoda: Pribor za hranu za

kampovanje
Model: 1153-CB
IAN / Serijski broj: 469673_2407
Proizvodac: citygate24 GmbH, Altstadter

StraBe 8, 20095 Hamburg,
GERMANY

Ovlaséeni serviser:

Datum predaje robe potrosacu
(datum sa fiskalnog racuna):

Lidl Srbija KD, Prva juzna
radna 3,

22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199, e-maiil:
kontakt@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

MPUBOPU 3A KbMMUHT

o BbBepgeHue

Mosgpasssame By 30 nokynkara Ha 1034 HOB NPOAYKT.
@ Bue usbupare emun BvcokokauectseH npogykT. Mons,

MpOYeTeTe HAMBIHO M BHUMATENHO TOBA PHKOBOACTEO 30
ekcnnoarauus. Tosa PbKOBOACTBO Ce OTHACS 30 TO3M NPORYKT U
CHIBPKA BOXKHM YKA3OHMS 30 BbBEXKAAHE B EKCMOATALMS W
pabota. Bunaru cnassaiite ykasanusta 3a GesonacHocr. Ako
MMaTE BLIPOCH UM HE CTe CUTypHu Npu paboTara ¢ NPOgYKTa, ce
cebpxerte ¢ Bawms teprosey unm cepeustms Lentsp. Masete Tosa
PBKOBORCTBO CTAPATENHO M rO NPERAiTe HA TPETH LA, aKO e
HEOBXOPMMO.

0 O6scHeHMe Ha 3HauuTe

i

M3nakue Ha pbKOBORCTBOTO 30 eKCnNoaTaLus
(Mecew/ropmHal)

Mpouetete pPLKOBOACTBOTO 30 ekcnnoaTayus!

&I Hara Ha npoussopcteo (Mecew,/roauHal)

OnacHoCT 3a KMBOTA M OMACHOCT OT 3MI0MONYkKHM 3a
Manku 1 no-ronemu geual

BG

Cnassaiite npeaynpepmTentuTe yKasaHs v Tesu 3a
6e3onacHoct!

Tosu cumeon 0603HAYABA MPORYKTH, KOMTO Ce
MON3BaT C XPAHWTENHM CTokM. [1py ToBQ, BKyCOBMTE
KQYECTBA M MMPUCBT HE Ce MOBMSBAT.

[Meyar 30 KAYECTBO OT ACOUMALMSTA HA TPrOBCKMUTE

mapku Edelstahl Rostfrei e.V., kosto orcrosea

costsTar
Rost
frel U3NCKBAHMATA 30 BUCOKO KAYECTBO U YUUTO YNiEeHOBE

STAINLESS STEEL NOAKPENST 3aKOHOYCTAHOBEHMTE U3MCKBAHMS
OTHOCHO KA4€eCTBO HO Marepuanure u M3p060TKGTG.

& 4  Vaxevpriete otnagbumte OT ONAKOBKATA M NPOAYKTA
2T o €KONorochoBpazeH HaumH!
/o OnakoBka oT CMECEHA [ibPBECHHA,
= cepmuumpara no FSC
o MpenHasHayeHue

Tosn npogyKT € MpepHa3HaYeH Camo 3a ynoTpeda B YaCTHHM
AOMOKMHCTBA M HE € MOAXOMALL 30 TPIOBCKM Lieu. To3u npoayKT
MOXE A Ce M3MON3BA HA 3AKPMTO M HA OTKpHTO. MHCTpYMeHTHTE
Ca MOAXOAFLLM CAMO 30 AEMHOCTM C BTOPOCTENEHHO 3HAYEHME M
He NPEepCTaBNABAT 3AMECTUTENM HO NPOPECHOHANHMTE
MHCTPYMEHTH.

o0 O6xBarT Ha gocraesxkara

1 x npubopw 3a KemmHr / 1 X YaHTa 30 KPBET
1 x PBKOBOACTBO 301 ekcAnoaTaALMS

o OnucaHme Ha yacture

III Bunuya lonsma mbxuMua
Tup6yLuon [6] Ocrpue
Manka awxumua Hox

Oreapauka 3a KOHCEpBH
Gymnkm

o YkasaHus 3a 6esonacHocT

A Yxkazauusa 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT 3A >)KMBOTA U OMNACHOCT OT
311IONONMYKU 3A MAJIKU U NO-TOJIEMU
LELLA! Hukora He octassitte geua aa urpast 6e3 Hap3op ¢
MOTEPMANMTE OT OMAKOBKATA. MIMa ONACHOCT OT 30AyLLABAHE Ype3
onakosbuHMs matepuar. Jeuara yecto nopLeHsBar onacHocture.
Bunaru gpbxre peuara ganey ot npogykra.
OnacHocr ot HapaHsasaHe! Hukora He ocrassitte geya
pa urpast 6e3 Hapsop ¢ npopykTa. [pwxTe ganey ot geua.
[MpopykTsT He e urpauka.
MpogpyktsT MMa ocTpu yacti. Brumasaitte pa He Hapaxute
cebe cu.
O6pbLyaiite CNEUMANHO BHUMAHME HA MPBCTUTE CH KOTATO
creeate 1 pasrbeare. ChlecTyBa puck OT HOPAHABAHE
MOPaAK NPEMa3BaHe.
YBeperte ce, Ye MHCTPYMEHTBT € HAMBIIHO PA3TLHAT NPEM
ynotpe6a.
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He pasrbsaitre unm usnonssaitre HAKONKO MHCTPYMEHT
€[IHOBPEMEHHO.

He wsnonssaiite npogykTa, ako 3a6enexwre nospeaga.

He noemame oTTOBOPHOCT MpK MHLUMAEHTU NOPOAKM HECTA3BAHE
HQ FOPENOCOYEHMTE MHCTPYKLMU 30 GE30MACHOCT MK
ynotpe6a He no NpepHasHaueHue.

®Ynorpeba

3a pa nogroTenTe NPOAYKTA 30 ynotpeba, pasrbHeTe M paspeneTe
ABaTa KpaitHK npubopa 3a xpatere (¢ur. B).

o MouncrteaHe U CbXpaHeHue

Koraro He ynotpebssare npopykTa BUMHAMM ro CbXPAHABAiTe
CyX M NOYMCTEH HO CTAMHA TeMnepaTypa.

lMouncreaitte ro Camo € BNOAXKHA KyXHEHCKA Kbpna M o
NOACYLWABANTE CNef TOBA.

BAXKHO! He usnonssaitre arpecusHm noumncrsaiyy
npenaparu.

He e nopxopswy 3a chgomusanta.

o Cr6upaHe Ha oTnagbuymure

A Cna3ssaiite 0603HAYEHHETO HO ONAKOBBYHMTE
£) maTepuanu o Bpeme Ha Pa3AenHoTo cvbupate Ha
E oTNaABLMTE, KATO Te ca 0BO3HAUYEHM ChC CHKPALLEHHS
(a) 1 umcna (b) cbe crepHoto 3HAUEHME:
1-7: Mnactmack
20-22: Xapms v kaptoH
80-98: Komnosutiu matepuanm

4 Moxere aa ce cavpxere ¢ Bawara obupmcka
W | v rpancka apMMHMCTPALMS 30 onuuHTe 3a
cv6upaHe Ha OTNambLM.

B uHTepec Ha onaseaHeTo HO OKONHATA cpeaa He cbbupaiite
OTNOFbLMTE OT MPORYKTA CH KATO BUTOB OTNORBK, AKO € MMHANO
BPEMETO My HO EKCMNIoaTaLs, A BMECTO TOBA Fo chbepete no
komneteTeH HaunH. OTHOCHO MecTaTa 3a CbBMpaHe 1 PaBoTHOTO
MM BpEME MOXETe I Ce KOHCYNTMpATe C MECTHATA
QAMMHMCTPALMS.

e lapaHuus

YBOXKOEMM KIMEHTH, 30 TO3M Ypeq nony4yasare 3 roguHW rapaHLms
oT [aTaTa Ha nokynkara. B cnyyait Ha HechotseTCTBME HA
npogykTa ¢ forosopa 3a npopax6a Bue umate 3akoHHo npaso
AC NpepsBMTE PEKNAMALMS NPeR NPOAABAYA HA MPOAYKTA NpH
YCIIOBMATA 1 B CPOKOBETE, ONPefeneHu B masa tpera, pasgen |l u
Il v rnaBa yetBbpTa OT 30KOHA 30 NPEROCTABIHE HA LUPPOBO
ChEbPXAHWE M LMPOBM YCIYM 1 30 NPOACKEA HA CTOKM
(3Mucuync)*.

Bawmre npasa, npoustuaLy oT nocoueHnte pasnopepdy, He ce
OfPAHWYCBAT OT HALLATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPFOBCKA
FAPQHUMS, HE Ca CBBP3AHM C PA3XORM 30 NoTpebuTenmTe 1
HE30BMCHMO OT Hesl NPORABAYBT HO NPORYKTA OTFOBAPS 30 AMMCATA
HQ CBOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 3a
npogax6a cvracqo 3MLUCLYTC.

FapaHuuoHHu ycnosus

[APOHUMOHHMAT CPOK € 3 TOAMHM OT AATATA HA MOMYYCBAHE HA
crokara. Masete go6pe opurmHanHata kacosa Genexka. Tosu
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HOKYMEHT & HeOBXOBMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKyNKaTa. Ao B
PAMKWTE HQ TPW FOAWHM OT AATATA HA 3aKYNYBAHE HA TO3M
MPOAYKT Ce Nossu AedeKT Ha MATEPMANA UMM MPOM3BORCTBEH
pedexT, NpoayKTHT e 6bae 6E3NNATHO PEMOHTUPAH MW 3AMEHEH.
[apaHUMSTG MPEAnonara B PaMKKTe Ha TPHIORMLIHMS
FOPOHLMOHEH CPOK A Ce NPEACTaBST AedeKTHUST ype, kacosata
Benexka (KacoBusT BOH), KOKTO M BCUUKW APYTM LOKYMEHTH,
YCTQHOBSBALLM HOMMUMETO HA AEPEKT M MMCMEHO A CE OBFCHM B
KQKBO Ce CCToW AedeKTsT M KOra e Bb3HMKHAN. Ako AedeKTbT e
MOKPMT OT HALLATA rapaHums, Bue we nonyuute obparto
PEMOHTUPQAHM M HOB NPORYKT. B cryuait Ha 3amsHa Ha
RedeKTHa CTOKA MbPBOHQUAHUTE FAPAHLMOHEH CPOK W
FOPOHLMOHHM YCNoBMS Ce 3anasear. B criyuait Ha pemoHT Ha
pedeKTHa CTOKa, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPHBABS KbM
FAPAHUMOHHNS CPOK. 30 EBEHTYAHO HAMMYHUTE M YCTAHOBEHH
nospean v fedexTn oLe NpM Nokynkata Tpsésa Aa ce CbobLyM
BEAHAra Crieq, pa3onakosaxeto. Esentyantmre pemorti cnep
W3THYaHE HO FAPAHLMOHHKS CPOK CA CPeLLy 3annaLyaHe.
PeMOHTLT N 3aMSHOTA HO MPORYKTA He MOPAXKAQT HOBA
rapaHLms.
O6xBar Ha rapaHUMaTa
YpensT e NponsBeaeH IPUKIMBO CNOPER CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30
KQUeCTBO M {OBPOCBBECTHO M3MMTAH Npem goctaska. [apaHyumsTa
BOXKM 30 fedeKTH Ha MATEPUANA MM NPOM3IBOACTBEHN AedeKTH.
[apaHuMsTa He OB6XBALLA KOHCYMATUBHTE, KOKTO M 4OCTUTE HO
MPOAYKTA, KOWTO MOANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE, NOPAAN
KOETO MOTaT AQ GBRAT PA3MEXAAHN KATO 6BP30 U3HOCBALLM Ce
4acTv (Hanpumep GUATPH UM NPUCTABKM) MM MOBPERMTE HA
YyMAMBM YOCTH (HANPUMEP NPEKBCBAUM, BATEPUN MM TKWBA
MpOM3BEAEHM OT CTHKNO). [APAHLMSTA OTNARA, OKO ypeRbT e
MOBPEREH NOPaAK HEMPOBHIHO M3MON3BAHE WM B PE3YNTAT HA
HeOoChLeCTBABAHEe HA TEXHMYECKA HOHHPB)KKO. 30 anBMﬂHGTQ
ynotpe6a Ha NpogyKTa TPSGBA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUKM
YKO3OH|'15| B lebTBGHeTO 30 ekcnnoarauua. npeHHQ3HOquMe 7]
HeVCTBIS, KOUTO He Ce MPENOPbYBAT OT yMTBAHETO 3a
€KCMNOATALMS WM 30 KOMTO TO NPeAyNPeXAasa, TPSGea
3appmxMTenHo fa ce u3bsrear. [poaykmsT e npegHasHayeH camo
30 4aCTHA, a He 3a npodecroHanta ynotpeba. MNpu anoynorpeba
W HEMPOBUIIHO TPETMPQAHE, YNOTPe6a HA CUIA W MPU MHTEPBEHLMM,
KOMTO HE CO M3BBLPLLEHM OT KITOHA HO HOLUMS OTOPM3UPAH CEPBH3,
FApaHUMSTA OTNaAa.
Mpouenypa npu rapaHUMOHEH cryJan
3a pa ce rapattMpa 6bp3a o6pabotka Ha Bawms ciyuai,
CcrefsaiiTe CepHHTe YKO3aHMS:
30 BCHUKM 30NMTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA Benexka 1
npentmkaumonnmns Homep (AN 000000) kato
[OKQ3QTENCTBO 30 NOKYNKATa.
Bsemete aptukynHus Homep ot daBpuunara Tabenka.
Mpv Bb3HUKBAHE HO GYHKLMOHANHW UK APYTH AedeKTH MbpBo
ce cBbpXeTe No TenepoHa UK YPe3 MMENN C AONYNOCOYEHMS
cepeuser otgen. Crieq T08a e NonyuMTe [OMBAHUTENHA
uHdopmauus 3a ypexpareto Ha Bawara peknamaums.
Criep CbIIACyBaHe C HALMA CEPBM3 MOXETE AA M3NPATMTE
pedekTHWs npopykT Ha nocovenms Bu appec Ha cepamsa
6esnnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara Genexka
(kacoBus BoH) M NOCOUMTE MMCMEHO B KAKBO CE CbCTOM
pedekTsT M kora e Bb3HMKHAN. 3a Aa ce u3berHat npodnemu ¢
MPMEMOHETO M [OMBIHMTENHU PA3XORM, 30EbIKUTENHO
u3non3saifte camo aapeca, koitto Bu e nocouen. Ocurypete
M3NPALLAHETO A HE € KATO eKCMPEeceH TOBAp Miu Kato [pyr
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cneumarneH Tosap. Manparete ypena saepHo ¢ Bcuuku
NPUHAANEKHOCTH, [OCTABEHM NPK MOKYMKATA, U OCHrypeTe
[OCTATbYHO CMIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.
PemoHTEeH cepBu3 / M3BLHIAPAHLIMOHHO O6Cny>KBaHE
PeMOHTH M3BbH TAPAHLMATA MOXETE A BB3NOXMTE HA KIOHA HA
HOLLMS CEpBM3 CPeLLy 3annawjaHe. Toi ¢ yaosoncTeme we Bu
HaNpPaBK NpefBapHTenHa kankynauus. Moxem ga o6paboteame
CAMO ypefM, KOMTO €O AOCTATLYHO OMAKOBOHM M M3MPATEHN C
MNQTEHM TPAHCMIOPTHM PA3XOAN.
BHumaHme: Vanparere Bawms ypen Ha KNoHa HA HALLMA
CEepBM3 NOYMCTEH M C yka3aHue 3a pedekra.
YpeauTe, NpeaMeT Ha M3BLHIAPAHLMOHO OBCY>XBAHE, M3NPaTEHM
C HENMaTEHW TPAHCTIOPTHM PASXOAN — C HANIOXKEH MNIATEX, KATO
eKCPECeH MM Apyr CneuuaneH ToBap — He ce npuemar.
Hue we mssbpLumm 6e3nnatHO U3XBBPISHETO HQ M3NPATEHMTE OT
Bac pedextHn ypepy.

o CepBusHO 06cny>XXBaHe

Buarapus, Ten.: 00800 80040044
E-meiin: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Mons, nogrotsete kacosus GoH 1 apTMKynHus Homep (Hanp.

IAN 123456) kato pokasatencrso 3a noKynKara npu BCUUKM
3QNUTBAHMS.

AKTyanHa Bepcus HO PbKOBOACTBO 30 EKCMNIOATALMS e HaMepHTe
Ha: www.citygate24.de

Moxete fa usternmTe Te3u PLKOBOACTBA, MPORYKTOBM BUAEO
knmnose 1 urctanauorer copryep or wwwhlidl-service.com.
QR KopsT Ha HauanHaTa cTpanmMua e Bu oteepe prpexTHO Kbm
cepemsHata ctpanmya Ha Lidl (www.lidl-service.com), ot kegeto
MoxeTe aa oteopuTe Bawero prrosopctso 3a pabdorta, kato
sbeefete apmkynHms Homep (IAN) 123456_7890.

BHocuten

Mons, ovpHete BHMMGHHeE, Ye CERBALLMST GBPEC He € aApPeC Ha
cepeu3a. [TbpBo ce CBbPXKETE C FOPENOCOUEHMS CEPBM3EH LiEHTBP.
citygate24 GmbH

Altstadter StraBe 8

20095 Hamburg

TEPMAHMA

* Karo ¢usmuecko nuue — notpeGuten, He3aBucumo ot
HOCTOALLATA ThPrOBCKA rapaHLys, Bue ce nonseare or npasara Ha
30KOHOBATA FAPAHLMA, MPEROCTABEHA OT 3AKOHA 30 NMPEAOCTABIHE
HQ LM$POBO ChEBPXKAHME 1 LdpPOBK yCryTn 1 30 npogax6ata Ha
croku /3MUCLYTNC/. Mo-cneunanto Bue mmare npaso npu
HECBOTBETCTBME HA CTOKATA FA GbAE M3BBPLUEH PEMOHT MM 3aMFHA
no Baww 13Bop, ocBeH ako TOBA € HEeBLIMOXKHO MMM € CBLP3AHO C
HENPOMOPLMOHANHO rofleMu PA3Xoy 3a npofasaya. Bue umare
MPABO HA MPOMOPLMOHANHO HAMOMISBOHE HA LEHATA UMK HA
pa3BaniHe HO IOTOBOPA MPM HOMMYME HA YCOBMATA HA uil. 33,
an. 3 or MLUCLYTC. Yecnosusta u cpokosete HA 30KOHOBATA
FapaHLMA Ca pernameHTMpaHu B masa Tpeta, pasgen Il u lll v s
rnaea yetsbpra Ha 3MLCLYTC.
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Basic-Campingbesteck
o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produkfes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und sorgféltig durch. Diese
Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produktes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklédrung

@ Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)

Herstelldatum (Monat/Jahr)

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die
lebensmittelecht sind. Dadurch werden Geschmacks-
und Geruchseigenschaften nicht beeintréchtigt.
Qualitstssiegel des Warenzeichenverbandes
Edelstahl Rostfrei e.V., welches fir hohe
Qualitatsanforderungen steht, dessen Mitglieder
sich der satzungsgemé&fen Werkstoff- und
Verarbeitungsqualitét verpflichtet fihlen.

QP==ED

eomLsTaL]0
Rost
frei

N =4 Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
CAgh umweltgerecht!
FSC Verpackung aus FSC-zertifiziertem Mix-Holz

[
Focctsiss

® BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen und firr gewerbliche Zwecke nicht geeignet. Dieses
Produkt kann im Innen- sowie AuBenbereich verwendet werden.
Die Werkzeuge sind nur fir eine untergeordnete Anwendung
geeignet und sind kein Ersatz fir ein Fachwerkzeug.

o Lieferumfang
1x Campingbesteck / 1x Giirteltasche / 1x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung
Gabel

Korkenzieher

Loffel klein
Dosen-/Flaschenéffner

Loffel groB
E Dorn
Messer
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o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

— WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder

niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Verletzungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Von Kindern fernhalten. Das

Produkt ist kein Spielzeug.

Das Produkt enthalt scharfe Komponenten. Achten Sie darauf,

sich nicht zu verletzen.

Achten Sie beim Aus- und Zuklappen besonders auf Ihre

Finger. Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen.

Achten Sie darauf, dass das Werkzeug vollsténdig

ausgeklappt wurde, bevor Sie es benutzen.

Nicht mehrere Werkzeuge gleichzeitig ausklappen oder

benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche

Beschadigungen feststellen.

Keine Haftung fir Unfalle, die durch Missachtung der o. g.

Sicherheitshinweise oder durch unsachgeméfle Handhabung

entstehen.

® Verwendung

Um das Produkt fiir die Verwendung zu teilen, klappen Sie die
beiden auBenliegenden Besteckieile aus und nehmen sie
auseinander (Abb. B).

® Reinigung und Lagerung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschliefend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.
Nicht Spilmaschinen geeignet

e Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese
: sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22:  Papier und Pappe
80-98:  Verbundstoffe

o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
@ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmill, sondern fishren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer zustandigen
Verwaltung informieren.
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o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf
dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produkiméngeln stehen Thnen gegeniber dem Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten Garantiebedingungen
nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir
den Kauf bengtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl — fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung sefzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekie Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetrefen ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verléingert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualititsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBieile
angesehen werden kénnen oder auf Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde. Fir
eine sachgemafBe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fiir
den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:
Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt lhrer

DE/AT/CH

Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unferseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zunachst die nachfolgend benannte
Service-Abteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

®Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 469673_2407

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Eine aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produkivideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidIservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen
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